
Андрій Чайківський.

Нї разу не вдарив.
Образок із судової салї.

ІІриcьвята

Фру 88геноbи Саесним,ькому.

Президент суду подзвонив і велїв возьному прикликати

обжалуваного Грицька Чепігу. Грицько Чепіга, мужик середних
лїт, в подертій свитинї, з позагинаними в кишеню полами і в за
болочених чоботах. Війшовши на салю він поставив палицю і шо

луденок у хустинї в кут біля дверий, витер ніс, поправив розчі
хране волосє на голові і держачи перед собою в правiй pyцї

виполовілу велику кучму став поволи приступати до стола. На такім

судї він ще не був нїколи. Раз позивав ся з Мариською Синицею

за ганьбу, але то було в малім судї, там сидить лиш один „сен
дзя", що заєдно носом форкає — а тут суд великий . За столом

сидять чотири „сендзї" в довгих халатах, наче рабіни, тай у ша
почках, наче в берлитках, дальше якийсь панич за паперами, по
тому якийсь пан в окулярах з червоним ковнїром. Грицька

напав страх... Нїкого тут знайомого...

Ага! Там сидить „вобронца". Він щось балакає з тим чер
воним паном. Певно на нього змовляють ся... Отто правда на

сьвітї ! Взяв віcїм срібних, та коби хоч словечко сказав, обі
звав ся... Не дармо він казав, що Грицька мусять засудити, а коби

хоч не лали великої кари.. За те він і віcїм срібних узяв... За

щож кара, коли він нїчого не винен, бо не вдарив нї разу ?

Грицькови зробило ся жаль: вcї його кривдять... по що його

тягають по протоколах ?... Нинї втратив днину, тай не знати, чи
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заплатять... бо від Варварки нїчого не візьме... то жебруча баба...

А найгірший жаль до „вобронца"... взяв гроші і навіть губи не

отворить...

Ті думки перебив йому президент і прикликав його близше.

Грицько приступив і аж тепер завважав на столї розпятє,

перехрестив ся і пощїлував хрест. Йому стало відраднїйше на

серцю... ще є якась правда на сьвітї — „в0бронца" бреше, що

мене засудять.
— Як називаєш ся ?

— Та Грицько...

— А ще як ?

— Більше нїяк...

Шрезидент нетерпливить ся.

— Кождий чоловік має імя і назвиско...

— Я не маю нїякого назвиска... що мене має хто називати !

Один член суду кинув питанє:
— А як пишеш ся ?

— Чепіга пишу ся...

— От видиш ! Кілько тобі років?

— Або я знаю... Може буде сорок без двох, а може й то нї...

— Ну, ми тут маємо твою метрику...

Стали питати за місце уродженя. Грицько обставав при тім,

що вродив ся в „нашім селї", та по довгих питанях сказав, що

вcї люди знають, як їх село називає ся...

Молодий панич прочитав акт обжалуваня. Грицько розумів

лише, що то про нього бесїда, бо згадується і його батька і маму

і Варварку — ту шельму, що через неї терпить, а більше нїчого.

Читали по панськи... тому він решти не розумів. Підчас читаня

дав волю думкам. Нагадав собі, що треба було ще раз повкри

вати лїпше стіжки, а то всьо замокне заки з ним зроблять ту

„комендію" і пустять до дому...

— Чи ти розумів, що тут читали Р

—— А-я...

— Почуваєш себе винуватим?

— А-во ! Я нїчого не винен !

— Таж Варварка лежала два місяцї в шпитали...

— Та най лежить і три... Щож така жебрачка має більше

робити, як лежати, аби йно їсти дали... Або вона журить ся

за господарство, чи що ? От дармоїд...
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— Але вона була хора — так казали доктори, ти її побив...

— Або доктори видїли 2 Я присягну сто раз, не раз, що її
нї разу не вдарив... А бігме!

— Вона каже, що тн крутив їй руки патиком...

— Та най каже ! Най не краде ! Я її лише пострашив, аби

сорочку віддала — але я її не бив...

—— Чи так було, як тут написано ?

— Або я знаю! От понабріхували на мене, що хотїли !

— Хто понабріхував ?

— Та вже не хто, а той, що писав !

Уcї засьміялись.

— Ну, оповідай, як то було ?

— Та як було... Моя жінка — шануючи день сьвятий і сонце

і високий найяснїйший кримінал — понавішувала на плотї шматє...

То було ще зза лїта, погода була, не така плюта, як би от нинї,

пxi ! (Він витер ніс і обтер пальцї до заболоченої холяви). Мене

не було дома, ходив до двора, бо ялівка зірвала ся... Маю, Богу

дякувати, свою худобу, дві корові, аби здорові були, і ялівку три
лїтку. Над нею то моя баба розпадає ся як над дитиною, звичайне,

св06 х0b8 н8...

— Не плети менї дурниць за ялівку, лише кажи, як ти Вар
варку побив?

— А. Бог би її побив і сьвятий Антонїй Берладинський...

Я її нї разу не вдарив !

— Та як то було з тою сорочкою ?

— Ото-то-то, добре пан кажуть... Та я мушу говорити

з кінця: я був у дворі з ялівкою...

— Чи ти цїлий вік просидїв у дворі ? Кажи, як ти вернув ?

— Як я вернув, то сорочки вже не було ! Жінка наробила

крику ! Я пустив ялівку і побіг за нею...

— За ким, за сорочкою, чи за жінкою ?

— Та чо' я би біг за жінкою, а-во, за Варваркою ! Жінка

каже, що вона йно що вийшла з обістя і потягла з плота сорочку...

— А жінка видїла 2

— Я там знаю, чи видїла !

— Ну, і щож ?

— Та що ! Я здогонив бабу: віддай, кажу, сорочку, — а вона

присягає ся, каже, що нї тай нї ! Ходи, кажу, сюда; взяв її за

руку тай затягнув на обістє: що, гадаю, буду публїчити ся з та
лїть РАт.-нAук. ВІСтник xxIП. 2
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кою на вулици... Шукаю, шукаю, обшукую — як у воду вкинув —.
н8м8...

— Бо вона певно не брала, коли ти не знайшов...

— Ага, не брала, а хтож узяв ? Вона лише сховала, що ли
хий знайде — вона чарівниця, все село знає — з чортами кумає ся.

— Не плети дурниць!

— Цїле село то пошлюбує... Я затягнув її до комори, тай

прошу тай молю: віддай, кажу, нїчого тобі не буде — нї тай нї; як

затяла ся, то як той шень !

— Ну, і щож далї ?
— Та більше нїчого не знаю...

— То я тобі доповім. Ти взяв два патики, вложив між них

бабину руку одну й другу, звязав шнурком і скручував так, що

баба аж зімлїла з болю...

— Або то хто видїв ? Чи має вона хоч одного сьвiдка 2 От,

пострашив її троха тай годї...

— То вона зі страху хиба вилежала два місяцї в шпитали ?

—— Ото раз, а щож такій нездарі й робити більше на сьвітї,

як не лежати ! Вона була-б там щїлий свій вік пролежала, як би

були пани не вигнали неробу...

— Мудруй не мудруй, а таки ти її так справив, що аж від
лежала ! Пани доктори казали, що вона була з того хора більше,

як трицять днїв — ось почуєш зараз !

Чепіга не казав більше нїчого. Він мняв свою стару кучму

в руцї...

— Не маєш нїчого більше на свою оборону сказати 2

— Певно, що маю „вобронца", віcїм срібла дав, a-я ! Я ще

в праві не був нїколи !

— Отже скажи : почуваєш себе винуватим ?

— Нї, бігме Боже, сто раз присягну, а не раз, що її нї разу

не вдарив !

Чепіга складає пальцї на-вхрест і йде до хреста.

— Чекай ! Іди й cїдай собі там на лавцї, почуєш, що сьвідки

говорити-муть!

Чепіга плюнув крізь зуби. Обернув ся і йде до лавки. По
дорозї до адвоката півголосом :

— Чому пан за мене не обізвуть ся ? — А в душі подумав:

— Аби тобі мої віcїм срібла боком вилїзли ! Як я маю сам за себе

робити „тлумаченє", то на дїдька менї тебе було !
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Він cїдає на лавцї і розглядає ся по салї. Вдивив ся в пор
трет цїсарський.

-

— Овв! — думає — що се? Хиба-ж не найяснїйший пан І

Ото раз ! З роду не бачив ! Дай му Боже панованє, аби я лише

з тої біди вибрав ся...

Його думки перервало що иньше. До салї війшла стара Вар
варка, пошкодована. Була се бабуся більше шістьдесяти літ.

Стара, з поморщеним лицем, наче-б хто шкіру ниткою постягав.

З під брудної шмати, що нею завинула голову, вилазять космики

сивого волося. Свитина на нїй обідрана, стареча. Вона підпирає ся

костуром і трясе ся цїлим тїлом. На салю входить з острахом.

У неї дрожать губи, які старає ся вдержати при купі. Ніс кри
вий, звисає геть понад горішню губу.

— Приступи близше !

Варварка приходить до стола. Одною рукою опирає ся на

костурі, другою держить ся стола, аби не впасти.

— Тебе зовуть Варварою Пастернаковою ?

— Так, a-я !

— Що, не можеш стояти?

— На силу стою, та не вистою !

— Возьний ! Подати бабі столець!

Варвара cїдає поволи опираючись поза себе до стільця рукою.
— Кілько тобі лїт ?

— Буде ось на Різдво 50 лїт !

— Ов ! так мало ? Ти визираєш висше як на шістьдесять...

— Злиднї побили, злиднї, біда присїла... Було і в мене не те !

Був чоловiк, хата, землї троха, були дїти, все минуло ся. Дїтий
поховала, чоловік розпіячив ся з туги, всьо прогайнував, та його

на останку дерево в лїcї убило... Всьо пішло марно, не годна

була нї хати вратувати, нї ґрунту... Я опинила ся під плотом.

З початку поки була сила, я працювала, а відтак сила, що чо
ловік не вибив, лишила ся на людських загонах, а я пішла

з торбою... І собаки беззубої нїхто не хоче держати. Тепер

і хлїба, що випрошу, не годна вкусити...

Стара махнула дрожачою рукою і втерла сльози з очий...
— З чого-ж живеш ?

— З прошеного...

— І з того, що вкраде ! — відзиває ся Грицько з лавки.

— Мовчати ! — тримнув президент, — а то зараз кажу зам

кнути !
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— Бог мене за те не скарає, щоб я чуже рушила ! На минї

нема чужої волосинки !

— Ти не слухай, що він буркоче, а вважай, що я тебе

питати-му ! Ти знаєш отсього чоловіка, що там сидить?

Бабуся оглядає ся.

— Знаю, від дитини його знаю, та най йому Бог того не

тямить, як він мене скарав !

— Він тобі який родич ?

— Та де, то богач, а я жебрачка !

— Не маєш до нього якої злости, так щоби ти аж неправду
могла сказати Р

— Най йому Бог простить, як я йому простила ! Я буду

казати щиру правду, так як на сповіди ! Не довго менї вже га
раздувати ! Треба буде Богу вирахувати ся з кождого кроку !

— Ну, то будеш присягати ! Стань перед хрестом і піднеси

три пальцї в гору та говори за мною !

Грицько схапує ся з лавки і біжить до стола.

— Я прошу цїсарського тай панського „палїґрафу" не дати

їй присягати !

— Чому?

— Бо вона чарівниця, вона відьма... З чортяками знає ся,

в Бога не вірує... Вона молоко коровам людським відбирає...

— Мовчи, дурню !

Грицько вертаючи до лавки бє себе руками об поли.

— Ото раз ! Ото правда ! Гей, гей !

Президент до Варвари, що не може дати собі ради з паль

цями і на силу придержує лївою рукою пальцї правої:

Варвара мовчить.

— Ну, говори-ж! Я...

— Ну, ну, я...

— Присягаю...

— Сто раз, не то раз...

— При-ся-гаю... Повтори кожде слово за мною І

— Ну, присягаю...

— Господу Богу...

— Господу Богу, а кому-ж би иньшому, таж без Його волї
сьВятої...

Президент нетерпливить ся і стукає ногою об поміст.
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— Всемогучому...

— Так, так... — повтаряє Варвара хитаючи головою.

— І всевидючому...

— І всеїдущому...

— Чисту присягу...

— Чисто присяду...

— Що о що в судї...

— Що о що в судї...

— Питана буду...

— Пити не буду... Де, де, де, менї аби на кавальчик хлїбця,

а не то на горівку ! Куди менї, аби я її не видїла, най її пє той,

що на сьвіт не може...

Президент стукотить ногами з нетерплячки.

— Скажу щиру правду !

— Я всьо казала правду, побий мене Бог, коли я одно сло
вечко збрехала !

— Скажу щиру правду!

— Скажу щиру правду!

— І нїчого більше, лиш тільки правду!

Варвара мовчить.

— Ну, повтори... І нїчого більше, лиш тільки правду...

— Нїчого, лиш правду...

— Так менї Господи Боже помагай!

— Най йому Бог не памятає моєї кривди !

Президент і Варварка cїдають знеможені на свої місця.

— Тепер скажи нам під тою шрисягою, як то було ?

— Коли ?

— Та коли ! Тодї, як тебе до комори брав !

— Та як було ! Я прийшла за прошеним хлїбом на його...

вобістє. Бодай менї було ноги покрутило, заки я там ступила

Та чи я сподівала ся такої напасти? Його лихий напутив, не

инакше ! Його молодиця дала менї шматок хліба, я подякувала, змо
вила молитву, як водить ся

,

тай iду дальше 1 Йно я за ворота,

а він... во, летить за мною, як опир...

— Ти з ними добре знаєш ся, а що, я н
е казав ? — каже

Грицько. Він дивить ся н
а свого адвоката розрадуваний. Ось

піймав стару н
а брехнї ! Присягала ся, що н
е чарівниця, н
е відьма,

а сама каже, що з опирами знає ся! Та чому той бісів адукат

і рота н
е відчинить? Заложив якусь кульбаку н
а ніс тай бавить ся
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якимсь патичком, а ногами заєдно витягує попід стіл як ткач.

Не вже-ж так боронить ся людий ? Ото менї нараяли „вобронца" !

— Прибіг тай як наскочить на мене: „Давай, відьмо, с0
рочку ?“ — „Яку сорочку ? — кажу — Бог з вами !“ — „Ти на

Бога — каже — не покликай ся, бо тобі чортяка татом !" —
А-я! тими словами, во ! Я складаю руки, хрест цїлую, а він мене

за локоть, та так мною, чуєте, телепає, як грушкою! „Віддай,

каже, та віддай по доброму !“ Тай відтак затягнув мене на обістє

тай до cїний, тай до комори. А я так і задеревіла, що нї кри
кнути, нї заплакати не можу. Страх, налякала ся такого зьвіря !

Він замкнув двері, а я вже нежива стала. Ось буде менї ко
нець... та без сповіди сьвятої, без покаяня. Господи, ратуй, кажу.

Я так Господонька все просила, аби без покаяня не вмерти, а от

нїчого з того, не заслужила собі тої ласки... Господи, прийми

мою бідну душу, та най там, аби лиш не довго мучити ся... А він,

нелюд, безсоромник: „Роздягай ся, бабо !" — тай дре з мене усї

лахи. . Роздяг мене, шануючи ваші панські голови і день ясний,

геть до чиста, а відтак: „Де сховала сорочку, кажи! а то тобі

амінь зроблю !“ А я така налякана, горло менї так засохло, що

слова не вимовлю... А він пошпортав щось у кутї, виймив мотузок

і кусень кимаки, звязав менї руки... Я не бороню ся нїщо, лиш

Бога молю за гріхи свої... А він як закрутить раз і другий —
Господи! І я тодї крикнула раз, а-я, крикнула, пищала не своїм

голосом, що правда — ще раз присягну... „Признавай ся, каже,

де дїла сорочку ?“ — „Не губи душу !" кажу, і прошу ся. Чую,

як його молодиця калатає до дверий : „Пусти, каже, Грицю, бабу !"

А він ще гірше розлютив ся, та знову як покрутить, а я обiмлїла

щїла — вмерла геть і вже нїчого не знаю більше...

— І щож далї ?

— Як я прокинулась, то була на дворі. Мене зливали водою.

Наді мною стояв пан начальник і декілька господарів... Я вже

не мала сили встати. Війт заказали фіру і повезли мене до шпиталю.

— І довго ти була в шпитали ?

— Та два місяцї !

— Кілько собі рахуєш за днину, як би ти заробляла Y

— Та пцо я вже зароблю ! Я немічна, сили в мене за шеляг

зломаний !

— Отже не рахуєш нїчого ? А за те, що тебе болїло ?

— Що ласкаві панове всудять, я нїчого не знаю!
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— Коли не скажеш сама кілько, то суд нїчого не при
судить ! Отже кажи : сотку, дві, а може десятку ?

— Та най буде пятку !

— Ти видїла коли пятку ? — гукає Грицько.

— Щож ти маєш на се сказати, Грицю ?
— А що я маю казати 2

— Вона правду говорила ?

— Правду, cьвяту, що до слова ! — запевнює Варвара.

— Не до тебе тепер бесїда ! Ну, Грицю !

— Та де правду ! То ти кажеш, що я тебе бив ? Ось бре
шеш зараз, а присягала ! Така твоя присяга !

— Ти, небоже, не крути, як швець шкірою, бо нам баків

не забєш ! Вона не казала того, що ти її бив, лише, що ти їй кру
тив руки мотузком. Правда то ?

Грицько дивить ся в землю, обертає кучму в руках і мовчить.

— Ну, щож ?

— От, пострашив її трохи...

— ІІожди, пострашимо й ми тебе трохи...

Прикликали ще одного сьвiдка. Се був начальник громади.

Чоловік плечистий, з чорним, грубим вусом, гарно підкрученим

у гору. Він був у кожусї. Через груди перевісив торбу з бляхою,

відзнакою свого уряду. Начальник видно військовий чоловік, бо

випрямив ся в струну і шоги поставив по припису.

— Ви Петро Перепічка, начальник ?

— Гир ! — гримнув війт і поправив вуса.

Він присягнув і оповідав, що йдучи по-при Грицькову хату

почув у коморі якийсь бабський писк. Зайшов на подвірє і від

Грицихи довідав ся, що Грицько тлумить стару в коморі. Казав

в імени права відчинити двері і загрозив, що їх висадить. Тодї
Грицько відчинив. На земли лежала зомлїла Варвара, щїлком,

шануючи день сьвятий і цїсарського „сонду", гола... Зійшли ся

люди і я казав її винести на двір. Зливали стару водою, заки

ОШaМЯТа Л8СЬ., .

— Чи руки мала покалїчені ?

— Зразу не було видно ! Аж як я розвязав мотуз, тодї пока

зала ся поздирана шкіра до крови, аж живе мясо визирало...

— То ви пце мотузок бачили 2

— Я-ж його своїм руками розвязав...

— Щож ти, Грицю, на те скажеш: ?
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— Я її нї разу не вдарив, присяй Богу !

—- Ти все своє... Щож ви далї робили 2

— Велїв бабам надягнути на неї сорочку і спідничину, бо

сором було перед сонцем сьвятим, заказав форшпан тай до шпиталю...

— А не знаєте ви, як та стара поводила ся ? Чи була

чутка за неї, що любить рушити 2

— Хрань, Боже! Нїколи! Я вже пять лїт війтую, то щоби

за макове зерно яка жалоба за неї, або що ! От бідна, бо бідна,

тай за прошеним хлїбом ходить, або під церквою руку простягає...

— А. Грицько каже, що вона відьма...

— Ей Грицю, — каже начальник звертаючись до обжалу
ваного, — не бреши ! То, прошу панів, добра „кобіта", хоч бідна.

Давнїйше то заробляла уцтиво: пряла, шила, то що, звичайно як

у господарстві. Кілько вона лише в мене наробила ся — ну,

а прийшла старість...

— Та скажіть, начальнику, де подїла ся Грицева сорочка 2

— Та де подїла ся ! Йду я з обістя, вже як бабу до шпи

талю повезли, дивлюсь, а під плотом між кропивою щось білїє...

Я штурк палицею — тай витягнув сорочку... Може неправда,

куме Грицю ?

Гриць устає з лави, йде повагом до стола.

— То бо й є... що вона сама... он то во... підкинула, та

людям тумана пустила, що буцїм то сорочка в кропиву впала...
Вона-ж на всьо має способи...

Війт здвигає плечима, плює на землю і каже :

— Е! по що таке говорити? Я й при війську служив і на

вбйнї був, а про чарівниць не чув нїчого...

— А у Парашки Грицишиної не відібрала в корови молоко ?

Ціле село посьвідчить !

— Та бо ви, куме Грицю, „з пшепрошенєм вашого онору",

дурень, що ви панам голови морочите! Хиба вони такі дурні,

як вам здає ся, щоби в те повірили ! От лїпше признайте ся кра
сно, то меншу кару дістанете...

— Хиба-ж мене мають карати? За що? Я її нї разу не

вдарив, за щож карати ? За таке опудало старе — го-го-го ! Ще

є на сьвітї якесь цїсарське право, що як не вдарив, то таки не

не вдарив, а карати за дурно не вóльно !

— А який він чоловік ? — запитав президент.
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— Та чому, добрий, господарний, спокійний, не пє, лише

тодї не знаю, що йому стало ся — роз'їв ся як собака...

Війта відправили.

Стали ще щось читати, чого Грицько не розумів, а відтак

устав той пан з червоною обшивкою і щось балакав, балакав, по
казуючи рукою на Грицька. Грицько хотїв уже втекти. Чого він

від нього хоче ? Перший раз в житю його бачить, а так напосїв ся.

— Бігме ! які то люди на сьвітї бувають... Нї коня я йому не

вкрав, нї межі не переорав, нї шкоди в поли не зробив, а он як

„дзєпає" | Ну, і йому вільно всьо, а христїнин коли йно рота

отворив, то зараз мовчи, бо до арешту ! А мій „вобронца“ то си
дить як намальований, бодай його малювало...

Ось прокуратор скінчив балакати. — Ну, слава Богу ! —
Грицько відітхнув тяженько і перехрестив ся. — А що тепер

буде ? Ади ! ади І і мій „в0бронца" встає. Ну, прецїнь нагадав

собі... То не міг ти трохи скорше, чим тепер? Мене тут розпи
нали, а він іно ногами під столом вимахував як ткач... Ну, ба
лакає, бо балакає, та чорт його зрозуміє... — Грицько й не слу
хав. — От шкода й слухати... —- Він задумав ся важко над тим,

що тут робило ся... Тай не дійшов до жадної конклюзії, як „во
бронца" скінчив. .

— Овва ! От, небоже, знеміг ся ! І то має бути за віcїм

срібних ! Боже! Боже! Я моїй суcїдї Фесьщї як би дав шять шісток,

то би щїлу днину перебалакала, молола би язиком як вітрак. Тай

як вона балакає ! Нїхто в селї не здержить її на язик ! Тамтій

то заплатили би, аби не балакала. Її сам чоловік дав би за те бо
гато, аби йому не тарахкотїла над головою, а тут плати керва

вицю за те, аби говорив десять слів... То всьо ті пани повига

дували і тих „вобронців" і ті суди нїби то цїсарські, бодай так !

Та аби то хоч сказати вмів до ладу, а то балакає всьо, лише не

те, що треба. А чому він не сказав, що вона чарівниця, відьма,

що вона дїйсне вкрала сорочку, та лише підкинула ? Ну, і за

таку має бути кара ? Я розумію: кара за побитє, ну, то розу
мію; а я би й малої дитини не вдарив... та я й її нї разу не вдарив,

скарай мене Боже, але пострашити, то й того не можна ° Ов, а то

як ? Та за своєю працею то нї упiмнути ся, нї пошукати не

можна ? То хиба роздати всьо дїдам он таким, а самому піти

з торбою тай людські сорочки красти? Та як би я мав іти за

прошеним хлїбом, то на що менї було працювати, гарувати, край

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

7
-0

4
 0

9
:0

2
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/u
iu

g
.3

0
1

1
2

0
0

0
4

4
2

4
3

1
P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

 i
n
 t

h
e
 U

n
it

e
d

 S
ta

te
s,

 G
o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-u

s-
g
o
o
g
le



26

цар до крайцара складати... податки платити, лїшше було від разу...

Ось сего року то я податок заплатив геть до чиста. На податок

бика продав. Та що менї з того прийшло ? Та правда, купив

пару чобіт до хати і кожушину, але таки за податком пішло
більше, як пів бика... Та то шістьдесять срібла, як злото взяв...

А можна було й більше взяти. Добре менї жінка говорила, аби

притримати ще до ярмарку Покрівського. Був би певно взяв

більше, бо товар пішов страх у гору ; я бояв ся, аби відтак яр
марки не позамикали (то також панська напасть з тим „контра

масом"). Каже, худоба гине... А тобі зась, най кождий пильнує

свого... Як би я був перечекав до ярмарку, був би взяв

що найменче віcїмдесять, та ще з докладом... Не шкода

то двайцять срібла 2 Було-б „акурат" за що поставити шіпчину...

Шіпки менї коньче треба... З шопи зроблю стаєнку, бо сего року

сподїваю ся під Великдень двоє телят. Ей коби то бички Бог дав...

Не продам за жадні гроші, мушу вигодувати на воли, будуть ладні

гроші. За три роки, дасть Бог здоровля, буде можна взяти двіста

як дріт... то зараз кушлю ниву... отта, що в межу під лисою г0
рою у Івана, тож то би придала ся, аж просить ся до моєї. От би

спарувати... З Іваном щось не конче добре... щось дуже з нашим

Іцком покумав ся...

Грицько став усьміхати ся сам до себе...

—. Ті дві верби, що на межи, зараз вирубаю... то нї на що !

Там лише воробцї гнїздять ся та ячмінь випивають... Як би Іван

добрий ґазда, то був би їх давно вирубав... Та чи він то розуміє ?

Грицько так заглубив ся в своїх господарських міркуванях,

що забув і про Варвару і про розправу і місце, де він є... Він бачив

себе радше на стіжку, що його треба було конечно лїпше вкрити,

чим на лаві обжалуваних... Аж відчинили ся двері і вийшли ті самі

пани з другої кімнати. Вони позакладали берлитки на голови,

а один із них, той, що найбільше Грицька допитував ся, сказав:

— Послухай вироку !

Вcї, що тут були, повставали. Встав і Грицько.

— То вже відай буде конець ! Треба їхати чим скорше до

дому, бо як стіжки позамакають, то тодї буде празник !

Грицько знов був при стіжках і не слухав, що балакали.

— Розумів ти?

— Певно, що розумів...

— Отже маєш три місяцї криміналу за побитє Варвари ..
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Три місяцї криміналу за побитє? Я-ж її нї разу не вда
рив, вона бреше всьо.. Прошу пановів, я, бігме, от пай пан

„вуйцє" скажуть: ще моєї жінки не вдарив від шлюбу, не то що...

За щож мене за побитє до криміналу ? Ото правда ! Гей, гей!

— Чуєш, Грицю, ти міг дістати більше як рік, бо за таке

побитє цїсарська кара від року до пять, розумієш ? Та ми мали

над тобою змилуванє, що ти... дурний, розумієш ? Ну, щож, прий
маєш кару ?

— Як я можу приймити, коли я її нї разу не вдарив —
я завдаю ся на рекурс...

— Нема рекурсу, бо ми тобі дали менше, як найменша

кара... розумів ?

— Ото правда! То вже бiдному чоловікови і рекурсу нема у

— Нема, нема ! — обзиває ся „вобронща“.

Грицько подивив ся на нього і страшенно розлютив ся.

От, дивіть, і той, що повинен за ним постояти, і той каже, що

рекурсу нема...

— Ну, Грицю, — каже президет, — кажи, як, бо нема

часу даремне балакати... Приймаєш, чи завдаєш ся до Відня ?

— Нема причини йти до Відня, — каже „в0бронца", що

тепер прийшов до Грицька на середину салї. — Приймай, Грицю,

кажу, бо як он тамтой шан зробить рекурс, то тобі ще більше
влїшлять...

— Ну, Грицю ? — питає президент.

— Та вже приймаю, коли така кара божа на мене, то може би

трохи менше...

— Не можна менше... Підеш зараз на кару...
— Та може би аж по жнивах ?

— Ого, та до жнив ще більше як вicїм місяцїв... Підеш си
дїти зараз... Возьний !

Возьний бере Грицька і веде за двері.

— 0то справедливість! Гей, гей, три місяцї за такого дїдовода,

за жебрачку... І вicїм срібла стратив Тай ще аби її був хоч раз

ударив, то би менї жалю не було !

Бережани 24 марта 1903.
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